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Lonza Group AG, Basel

Veroffentlichung betrefffend Veranderungen bei den
Stimmrechten gemass Art. 21 BEHG

Die Lonza Group AG, CH-4002 Basel, zeigt hiermit an, dass ihr die Zurcher Kantonalbank, CH-
8010 Zurich (ZKB), mit Schreiben vom 3. September 2002 mitgeteilt hat, dass die ZKB direkt
und Uber die Stillhalter Vision AG, CH-8832 Wilen, 5 153 512 Namenaktien der Lonza Group
AG, entsprechend 10,215% der Stimmrechte, halt.

4002 Basel, 5. September 2002
Lonza Group AG

204478

GSKP flr soziale Verbindungen &
Kommunikationsprobleme

GSKP fir soziale Verbindungen & Kommunikationsprobleme distanziert sich per sofort von
Peter Wiesner, Churerstrasse 77, 9470 Buchs. Von allen Verbindlichkeiten, die auf betriigeri-

sche Art erschlichen worden sind, distanziert sich die GSKP und Ubernimmt keine Haftung.
204597

Lagern-Kalksteinbriiche AG Regensberg,
8162 Steinmaur

Einladung zur 128. ordentlichen Generalversammlung
Montag, 30. September 2002, um 17.30 Uhr im Ausstellungsraum der L&gern-Kalkstein-
briiche AG, Steinmaur.

Traktanden:

1. Begrissung, Bestellung des Blros

2. Protokoll der 127. ordentlichen Generalversammlung vom 3.7.2001
Antrag des Verwaltungsrates: Genehmigung.

3. Vorlage von Jahresbericht und Jahresrechnung 2001 sowie Entgegennahme des Berichtes
der Revisionsstelle

4. Beschlussfassung tber

4.1 Abnahme von Jahresbericht und Jahresrechnung
Antrag des Verwaltungsrates: Genehmigung.

4.2 Entlastung des Verwaltungsrates
Antrag des Verwaltungsrates: Den Mitgliedern des Verwaltungsrates ist flr das
Geschéftsjahr 2001 Entlastung zu erteilen.

4.3 Verwendung des Bilanzerfolges
Antrag des Verwaltungsrates: Der Jahresgewinn von Fr. 120 465.- ist wie folgt zu ver-

teilen:

Bruttodividende Fr. 56 000.—
Zuweisung an die allgemeine gesetzliche Reserve Fr. 5000.-
Vortrag auf neue Rechnung Fr. 59 465.—

5. Wahlen
Wahl der Revisionsstelle
Antrag des Verwaltungsrates: Die Lautenschlager Treuhand AG, Niederhasli, ist fir ein wei-
teres Jahr als Revisionsstelle zu wéhlen.

6. Umfrage/Verschiedenes

Wir bitten die Aktionére, sich Uber den Besitz ihrer Aktien auszuweisen und gegen Einreichung
des Coupons Nr. 38 die letztjahrige Dividende bei der ZKB, Filiale Dielsdorf, bis 30. Septem-
ber 2002, einzul6sen.

Die Coupons verfallen nach 5 Jahren.
8162 Steinmaur, 6. September 2002 Lagern-Kalksteinbriiche AG
Martin Bader

204696

SSK Seminar fiir Schuldbetreibung und Konkurs

SchKG-Seminar

Donnerstag, 24. Oktober 2002

Prof. Dr. iur. Karl Spuhler
Die Betreibung und Volistreckung von
offentlich-rechtlichen Forderungen
(Steuern, Abgaben, Gebihren usw.)

Lic. iur. Thomas M. Kull
Die Beseitigung des Rechtsvorschlages —
Grundsétze und neuere Praxis

Dr. iur. Daniel Hunkeler
Der Schuldenbereinigungsvertrag —
unter besonderer Berlicksichtigung
seiner Wirkungen auf die Glaubigerrechte

Dr. phil. et lic. iur. Thomas Sprecher
Der Glaubigerausschuss im Zusammen-
spiel mit den anderen Organen
des Konkurs- und Nachlassverfahrens

Verlangen Sie das ausfuhrliche
Programm bei:

SSK, Postiach 907, 8029 Ziirich
Tel. 01 380 64 52, Fax 01 380 64 53
E-Mail: ssk@swissonline.ch

204537

M.T. Ticino Reifen SA, Novazzano

Convocazione assemblea generale ordinaria

| signori azionisti della M.T. Ticino Reifen SA, sono convocati in assemblea generale ordinaria
per il giorno di

martedi 8 ottobre 2002, alle ore 9.00,

presso l'ufficio contabile e commerciale REPA, via S. Franscini 2, 6830 Chiasso, con il se-
guente

ordine del giorno:

— Lettura e approvazione verbale dell'ultima assemblea

— Relazione del CdA esercizio 2000

— Esame del bilancio al 31.12.2000 e del conto economico esercizio 2000
— Lettura rapporto di revisione esercizio 2000

— Approvazione conti e destinazione risultato d’esercizio 2000

— Relazione del CdA esercizio 2001

— Esame del bilancio al 31.12.2001 e del conto economico esercizio 2001
— Lettura rapporto di revisione esercizio 2001

— Approvazione conti e destinazione risultato d’esercizio 2001

— Scarico al CdA e Ufficio revisione

— Nomina CdA

— Nomina Ufficio revisione

— Eventuali

| rapporti annuali, i blanci, i conti economici, i rapporti dell’'Ufficio di revisione e il verbale
dell’'ultima assemblea sono a disposizione degli azionisti, a partire dal 10 settembre 2002,
presso I'Ufficio contabile e commerciale REPA, via S. Franscini 2, 6830 Chiasso.

Per essere ammessi all'assemblea e per esercitare il diritto di voto i signori azionisti dovranno
produrre le azioni, oppure il certificato di un istituto bancario di data non antecedente il 5 otto-
bre 2002, che ne attesti il possesso.
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AMERICAN EXPRESS FUNDS

(SICAV registered under Luxembourg law)
69, route d’Esch, L-1470 Luxembourg
To the Swiss Shareholders of:

AMERICAN EXPRESS FUNDS - Global Bonds — Euro
AMERICAN EXPRESS FUNDS - Global Bonds — US$
AMERICAN EXPRESS FUNDS — US Large Company Equities
AMERICAN EXPRESS FUNDS - US$ Long-Term Bonds
AMERICAN EXPRESS FUNDS - Focused US Equity

Name Changes of the Portfolios

Swiss shareholders of AMERICAN EXPRESS FUNDS - Global Bonds — Euro, AMERICAN
EXPRESS FUNDS - Global Bonds — US$, AMERICAN EXPRESS FUNDS - US Large
Company Equities, AMERICAN EXPRESS FUNDS — US$ Long-Term Bonds, AMERICAN
EXPRESS FUNDS - Focused US Equity are hereby informed that, with effect as of April 2,
2002:

AMERICAN EXPRESS FUNDS - Global Bonds — Euro has been renamed AMERICAN
EXPRESS FUNDS — Global Bonds (Euro)

AMERICAN EXPRESS FUNDS - Global Bonds — US$ has been renamed AMERICAN
EXPRESS FUNDS - Global Bonds (US$)

AMERICAN EXPRESS FUNDS — US Large Company Equities has been renamed AMERI-
CAN EXPRESS FUNDS - US Large Cap Value Equities

AMERICAN EXPRESS FUNDS - US$ Long-Term Bonds has been renamed AMERICAN
EXPRESS FUNDS - US$ Bonds

AMERICAN EXPRESS FUNDS - Focused US Equity has been renamed AMERICAN
EXPRESS FUNDS - Focused US Growth Equities

The investment objectives of the above-mentioned Portfolios have remained unchanged
despite the name changes.

If the Swiss shareholders of the above-mentioned Portfolios need any further information,
please contact the Representative of American Express Funds in Switzerland, American
Express Bank (Switzerland) SA, rue du Rhone 50, 1204 Geneva, tel. 022 319 08 08.

By order of the Board of Directors of American Express Funds and of the Representative in

Switzerland.
204426




